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Il prodotto

1- Il prodotto

see Timeless, vetro con un deposito
anti-corrosione per cabine doccia, &
piu facile da pulire rispetto al vetro
non-trattato.

1l deposito di see Timeless & quasi
invisibile e lo rende molto simile al
normale vetro chiaro.

Istruzioni

2- Istruzioni Generali

2.1 Individuazione
del deposito

e Non & facile individuare il deposito
di see Timeless, perché & molto
trasparente. Per identificare la
faccia trattata, si raccomanda di
individuare la faccia stagno del
vetro (mediante un rivelatore

di stagno o una lampada UV). Il
deposito sec Timeless & sempre
situato sulla faccia opposta alla
faccia stagno (faccia atmosferica).
In alternativa, per evitare
confusioni durante l'installazione, i
trasformatori di sec Timeless sono
invitati ad applicare un’etichetta
semi-adesiva sul lato stagno

del vetro (= sul lato opposto al

2@ 5o TIMELESS

1.1 Durabilita

see Timeless € percio adatto all'impiego
per cabine doccia. sec Timeless risponde
ai criteri di durabilita di Classe A della
norma europea EN 1096-2 (vetro a
deposito in edilizia). Il deposito di sce
Timeless risponde anche alla norma
europea EN 14428 per le cabine doccia.

Generali

deposito). Gli adesivi o le etichette
devono essere rimosse una volta
terminata la loro funzione. Si
consiglia di pulire delicatamente i
residui rimasti secondo le indicazioni
fornite al successivo paragrafo 2.5

e Saint-Gobain Glass sta sviluppando
un rilevatore del deposito specifico
per il deposito see Timeless. Vi
preghiamo di rivolgervi al vostro
agente di vendita per maggiori
informazioni.

2.2 Manipolazione

e Evitare sempre le impronte e le
tracce di sporco che richiederebbero
una pulizia addizionale del vetro.

o Il vetro deve essere sempre

3. Istruzioni d'uso

3.1 Manutenzione e pulizia
3.2 Dopo la doccia

3.3 Pulizia

3.4 Precauzioni di pulizia

1.2 Difetti

Il deposito di sec Timeless risponde ai
requisiti e ai criteri di valutazione ed
accettabilita della norma EN 1096-1
: criteri di accettabilita dei difetti di
aspetto nei vetri a deposito (macchie,
pinholes, difetti puntiformi, graffi).

manipolato con guanti puliti durante
la movimentazione e listallazione.
Prestare attenzione a non graffiare il
vetro o il deposito.

2.3 Trasporto delle lastre

finite

e Fare attenzione che il deposito
non venga danneggiato durante il
trasporto.

e I pacchi di volumi tagliati dovranno
essere trasportati in casse
(consigliato) o su appositi cavalletti
da trasporto, e il vetro dovra essere
protetto:

- Alla sommita e alla base dei pacchi
proteggere con fogli da imballaggio
di plastica spugnosa tipo “CELL-AIR"



- Fra ogni lastra di vetro proteggere
con intercalare polveroso neutro;
oppure intercalari di carta neutra
(non acida), pulita e priva di grassi;
oppure piccoli separatori non adesivi
di sughero (consigliato).

e [ pacchi di volumi di misure standard
dovranno essere rivestiti con
materiale protettivo.

2.4 Disimballaggio

e Durante le operazioni di
disimballaggio ci si dovra assicurare
che il materiale da imballaggio
non graffi o danneggi il deposito.
Impedire che le lastre scivolino una
sull’altra o su altri oggetti per evitare
di danneggiarle.

2.5 Assemblaggio

e Manipolare il vetro usando guanti
puliti.

o Il deposito sec Timeless deve essere
rivolto verso l'interno della cabina
doccia (o dell’area che sara esposta
all’acqua durante la doccia).

e Durante il trasporto e sul cantiere,

Istruzioni

3- Istruzioni d'uso
3.1 Manutenzione e pulizia

see Timeless € un vetro a
manutenzione ridotta. Nondimeno,
una pulizia regolare & necessaria

per mantenere la brillantezza del
vetro e prolungare il suo ciclo di vita.
La frequenza della pulizia dipende
dall’utilizzo della cabina doccia. Per
un uso regolare, si raccomanda
un’accurata pulizia circa due volte al
mese.

3.2 Dopo la doccia

e Dopo ciascuna doccia, si
raccomanda di risciacquare il vetro
con acqua e di usare quindi un
lavavetri di gomma morbida per
rimuovere la poca acqua rimasta
sulla superficie del vetro. Questa &
la migliore procedura per mantenere
il prodotto perfetto durante il suo
intero ciclo di vita. Si noti che con

€ essenziale che il vetro sia
protetto dallo sporco e dagli
schizzi di materiali quali ghiaia,
cemento, stucco, malta ecc. Se la
superficie del vetro viene sporcata,
€ necessario rimuovere lo sporco
immediatamente con abbondante
acqua prima che si asciughi.

La pulizia sul cantiere & effettuata
usando abbondante acqua. Tutto
lo sporco deve essere rimosso.

E’ possibile utilizzare una spugna
pulita.

e E' necessario fare attenzione a non
danneggiare il deposito usando
attrezzi di materiale morbido quando
si rende necessario. Utilizzare
lubrificanti che non lasciano tracce
residue.

In linea generale, si possono usare
le colle adatte ai vetri per docce.
In caso di dubbio, si dovra testare
la compatibilita della colla con il
deposito.

Se necessario, vi preghiamo di
contattare Saint-Gobain Glass per
I’elenco delle colle testate.

e La colla deve essere usata solo

d'uso

see Timeless rimane molta meno
acqua sulla superficie del vetro
rispetto a un vetro normale.

Minore € anche la quantita di vapore
che si deposita su sec Timeless
rispetto a un vetro normale. Dopo

la doccia, si pu0 lasciarlo evaporare,
oppure si pud rimuoverlo con un
lavavetri o risciacquarlo con acqua.

3.3 Pulizia

e L'aceto bianco diluito € la soluzione
ideale per rimuovere le formazioni
calcaree dalla superficie del vetro.
Si raccomanda di effettuare questa
pulizia almeno due volte al mese.

In caso di acqua con un alto livello
di calcare, si puo usare un prodotto
commerciale anticalcare quale
Viakal, Cillit-Bang o loro equivalenti.
Per applicare la soluzione alla
superficie del vetro si puo impiegare

dove necessario. Le tracce di colla
in eccesso devono essere rimosse
immediatamente prima che si
induriscano. Per pulirle, usare
un prodotto neutro per finestre
e carta morbida o uno straccio
morbido, oppure un raschietto di
gomma pulito. Se la colla ¢ lasciata
asciugare o indurire, il solo modo di
rimuoverla & applicare dell’acetone
diluito con un panno morbido (mai
usare un attrezzo tagliente quale
una lametta da barba).

e Si possono usare giunti di tenuta.

2.6 Dopo assemblaggio

e Pulire accuratamente il vetro con
acqua.

e Non usare materiali quali gesso o
calce per indicare la presenza del
vetro. Tali materiali sono abrasivi e
possono danneggiare il deposito.

e Se il lavoro sul cantiere non e finito,
assicurarsi che il vetro sia ben
protetto da qualsiasi rischio di impatto
che potrebbe danneggiare il deposito.

una spugna o uno straccio morbido.
Risciacquare quindi con acqua e
rimuovere |'eccesso d’acqua con un
lavavetri.

e Sono utilizzabili tutti i prodotti
detergenti neutri comunemente
usati per la pulizia delle cabine
doccia.

3.4 Precauzioni di pulizia

e Non usare prodotti detergenti
contenenti particelle abrasive. Anche
i prodotti sgrassanti liquidi sono
sconsigliati.

e Non usare alcool, acetone, acidi,
soda, prodotti basici forti o
candeggina.

e Gli strumenti troppo energici per
la pulizia, quali spugnette e stracci
ruvidi, paglietta di ferro o lamette
da barba sono proibiti.
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